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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.” 24/2019

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), a tradugdo para a lingua portuguesa da Resolu-
¢do n.° 2444 (2018), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nacoes Unidas em 14 de Novembro de 2018, relativa a situacio
na Somdlia, efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

A citada Resolugao foi publicada nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, através do Aviso do Chefe do
Executivo n.° 6/2019, no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 5, 11 Série, de 30 de Janeiro.

Promulgado em 3 de Junho de 2019.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolucio n.” 2444 (2018)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8398.” sessiao,
em 14 de Novembro de 2018

O Conselho de Segurancga,

Recordando todas as suas resolugdes anteriores e as declaragdes do seu Presidente sobre a situacdo na Somdlia e na Eritreia,
em particular as Resolugdes n.* 733 (1992), 1844 (2008), 1907 (2009), 2023 (2011), 2036 (2012), 2093 (2013), 2111 (2013), 2124 (2013),
2125 (2013), 2142 (2014), 2182 (2014), 2244 (2015), 2317 (2016) e 2385 (2017),

Tomando nota dos relatérios finais do Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia (SEMG, na sigla em inglés) sobre a
Somalia (S/2018/1002) e sobre a Eritreia (S/2018/1003) e as respectivas conclusdes sobre a situagdo na Somadlia e na Eritreia,

Reafirmando o seu respeito pela soberania, pela integridade territorial, pela independéncia politica e pela unidade da Somélia,
do Djibuti e da Eritreia, e sublinhando a importancia de se trabalhar no sentido de evitar que os efeitos desestabilizadores das
crises e das disputas regionais se propaguem a Somadlia,

Condenando os ataques do Al-Shabaab na Somadlia e em outros lugares, expressando preocupagdo pelo facto do Al-Shabaab
continuar a representar uma grave ameaca para a paz ¢ a estabilidade da Somalia e da regido, e expressando ainda preocupagio
pela presenca de afiliados do Estado Islamico do Iraque e do Levante (ISIL, na sigla em inglés, também conhecido por Daesh) e
pelas consequéncias que a situagdo no Iémen pode ter para a seguranga na Somdlia,

Reafirmando a necessidade de combater por todos os meios, em conformidade com a Carta das Nacoes Unidas e o direito in-
ternacional, incluindo as disposicdes aplicdveis do direito internacional dos direitos humanos, do direito internacional dos refu-
giados, e do direito internacional humanitario, as ameagas a paz e a seguranga internacionais causadas por actos terroristas,

Sublinhando o seu apoio aos esfor¢os das autoridades somalis para proporcionarem estabilidade e seguranca na Somalia e para
reduzirem as ameagas que o Al-Shabaab e afiliados do Estado Islamico do Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh)
representam para a paz e a seguranga,

Condenando quaisquer fluxos de fornecimento de armas e de muni¢des para e através da Somadlia, em viola¢do do embargo de
armas imposto a Somadlia, nomeadamente quando resultam em fornecimentos ao Al-Shabaab e a afiliados do Estado Islamico do
Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh) e quando ameagam a soberania e a integridade territorial da Somadlia, cons-
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tituindo uma grave ameaga para a paz e a estabilidade na regido, e expressando preocupacdo pelas informagdes do aumento dos
fluxos ilegais de armas e de muni¢des do Iémen para a Somalia,

Acolhendo com satisfacdo a cooperagao entre o Governo Federal da Somadlia (GFS), os Estados-Membros Federais (FMSs, na
sigla em inglés) e o Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia, e sublinhando a importancia da melhoria dessas relagdes
e o seu fortalecimento no futuro,

Acolhendo com satisfagdo a elaboragdo de um plano de transi¢cdo, com condicdes e prazos claros, para a transferéncia progres-
siva das responsabilidades de seguranga da Missdo da Unido Africana na Somalia (AMISOM, na sigla em inglés) para as institui-
¢oes e forcas de seguranca somalis, exortando a sua aplicacdo rapida e coordenada com a plena participacao de todas as partes in-
teressadas, e recordando a importancia critica de acelerar a aplicacdo do acordo relativo a estrutura da seguranga nacional entre o
Governo Federal da Somaélia e os Estados-Membros Federais, nomeadamente as decisdes para definir a composi¢ao e o papel das
forcas de seguranca da Somalia e integrar e prestar apoio federal as forgas regionais, a fim de lancar a base para uma transi¢do
bem sucedida para a seguranga sob autoridade somali,

Tomando nota dos esfor¢os do Governo Federal da Somalia em melhorar as suas notificacdes ao Comité em conformidade com
as Resolucdes n.* 751 (1992) e 1907 (2009) relativas a Somadlia e a Eritreia («o Comité»), instando a novos progressos a este res-
peito, e recordando que a melhoria da gestdo de armas e muni¢des na Somadlia é uma componente fundamental para o refor¢o da
paz e da estabilidade na regido,

Elogiando os esforcos do Governo Federal da Somdlia para restabelecer as principais instituigdes econdmicas e financeiras,
aumentar as receitas publicas e executar a governacao financeira e as reformas estruturais, acolhendo com satisfagcdo o progresso
continuo na cria¢do de um histdrico das reformas sob o programa fiscalizado por pessoal do Fundo Internacional Monetario, em
conjunto com os progressos realizados no projecto de lei de combate a corrupgao, e ressaltando a importancia de continuar os
progressos nestas areas,

Acolhendo com satisfagdao os esforcos do Governo Federal da Somadlia para aplicar a Lei de Combate ao Branqueamento de
Capitais e ao Financiamento do Terrorismo (2015) e a Lei Nacional das Comunicacdes (2017), sublinhando a importancia de se
cumprir com as disposigdes relativas a luta contra o terrorismo e a seguranca nacional que figuram nestas leis, e acolhendo ainda
com satisfagdo a criacdo de um Centro de Informagédo Financeira para servir como unidade de inteligéncia financeira da Somalia,

Sublinhando a importancia da regularizacao financeira para contribuir para a estabilidade e prosperidade, acolhendo com
satisfagdo os esfor¢os do Governo Federal da Somdlia para lidar com a corrupgao, e salientando a necessidade de adoptar uma
abordagem de tolerancia zero face a corrupc¢ao para promover a transparéncia e aumentar a responsabilizacdo mutua na Somalia,

Expressando profunda preocupag¢do com os relatos de pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada em dguas onde a So-
malia tem jurisdi¢do, sublinhando a importancia de se abster da pratica de pesca ilegal, nao declarada e nao regulamentada,
acolhendo com satisfagcdo mais relatorios sobre a matéria, e encorajando o Governo Federal da Somalia a que, com o apoio da
comunidade internacional, garanta que as licencas de pesca sejam emitidas de forma responsdvel e em consondncia com o quadro
juridico somali pertinente,

Expressando profunda preocupac¢do com as dificuldades em curso no fornecimento de ajuda humanitdria na Somaélia, e con-
denando veementemente qualquer parte que obstrua a prestagao de assisténcia humanitdria, qualquer apropriacao indevida ou
desvio de quaisquer fundos ou provisdes, bem como os actos de violéncia e assédio contra os trabalhadores humanitarios,

Recordando que o Governo Federal da Somélia tem a responsabilidade priméria de proteger a sua populacio, e reconhecendo
a responsabilidade do Governo Federal da Somadlia, em colaboragdo com os Estados-Membros Federais, de desenvolver a capaci-
dade das suas préprias forcas de seguranca nacionais, com caracter prioritdrio,

Acolhendo com satisfacio os estor¢os do Governo Federal da Somadlia para lutar contra a violéncia sexual e em razao do gé-
nero, encorajando o refor¢co dos mecanismos de dentincia para facilitar as acusacdes, e encorajando ainda o Governo Federal da
Somalia para continuar a aplicar o seu Plano de Accdo Nacional para Acabar com a Violéncia Sexual em Situa¢des de Conflito
através da formagdo, da responsabilizacdo, do apoio a vitima e da supervisdo do sector da seguranga,

Elogiando os esfor¢os em prol da paz, da estabilidade e da reconciliagdo na regido, nomeadamente a assinatura da Declaracdo
Conjunta de Paz e Amizade entre a Eritreia e a Etiopia em 9 de Julho de 2018, a assinatura da Declaracdo Conjunta de Coopera-
¢do Global entre a Etiopia, Somdlia e Eritreia em 5 de Setembro de 2018 e a assinatura do Acordo de Paz, Amizade e Coopera-
¢do Global entre a Eritreia e a Etiopia em 16 de Setembro de 2018,

Tomando nota da decisao do Secretario-Geral de nomear um novo Enviado Especial para o Corno de Africa que, entre outras
coisas, trabalhara com a Autoridade Intergovernamental para o Desenvolvimento (IGAD, na sigla em inglés) e outras organiza-
¢oes regionais e sub-regionais pertinentes na consolidacido dos avancos recentes em matéria de paz e de seguranga na regiao, e
realizara bons oficios em nome do Secretario-Geral,
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Lamentando o facto de o Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia ndo poder visitar a Eritreia desde 2011 e cumprir
plenamente o seu mandato, e acolhendo com satisfacdo a reunido de 5 de Outubro de 2018 entre o representante do Governo da
Eritreia e o Coordenador do Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia,

Acolhendo com satisfagdo o facto de, durante os tltimos meses, varios grupos armados da regido terem declarado que irdo cessar
as hostilidades e participarao pacificamente nos esforcos a favor da reconciliacio na regiao,

Expressando preocupacdo pelos relatos persistentes relativos a combatentes djibutianos desaparecidos em combate desde os
confrontos de 2008, exortando a Eritreia e o Djibuti para que continuem a empenhar-se na resolugao dos problemas dos comba-
tentes, e instando a Eritreia a partilhar qualquer nova informacao detalhada e disponivel relativa a estes combatentes,

Tomando nota da intensificagdo da colaboragdo entre a Eritreia e o Djibuti, encorajando veementemente a realizacao de mais
esforgos no sentido da normalizacdo das relacdes e da boa vizinhanca entre o Djibuti e a Eritreia, incluindo a cooperagdo em con-
formidade com o direito internacional para resolver quaisquer diferendos referentes a sua fronteira comum, e reafirmando a sua
disponibilidade para continuar a ajudar as partes na solucdo pacifica de quaisquer litigios prolongados,

Determinando que a situagdo na Somadlia continua a constituir uma ameaga para a paz € a seguranca internacionais na regiao,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas,
Levantamento dos embargos de armas, da proibicao de viajar, do congelamento de bens e das sanc¢des especificas sobre a Eritreia

1. Recorda os n.* 16 e 17 da Resolugédo n.° 1907 (2009) e reconhece que, no decurso do seu mandato actual e dos quatro anterio-
res, o Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia ndo encontrou provas concludentes de que o Governo da Eritreia apoie
o Al-Shabaab;

2. Acolhe com satisfagdo a reunido de 25 de Setembro de 2018 entre o representante do Governo da Eritreia e o Presidente do
Comité, e acolhe ainda com satisfagao a reunido de 5 de Outubro de 2018 entre o representante do Governo da Eritreia e o Coor-
denador do Grupo de Acompanhamento da Somdlia e Eritreia, com a participagdo do Presidente do Comité,;

3. Acolhe com satisfagdo a reunido entre o Presidente do Djibuti e o Presidente da Eritreia em Jeddah, em 17 de Setembro de
2018, sublinha a importéancia de continuar os esforcos no sentido da normalizagdo das relacdes entre a Eritreia e o Djibuti em prol
da paz, da estabilidade e da reconciliacdo na regido, e encoraja os Estados-Membros, as organizac¢des internacionais, regionais e
sub-regionais e outras partes a continuarem a apoiar estes esforcos, nomeadamente através dos seus bons oficios;

4. Decide levantar a partir da data de adopcdo da presente Resolugdo, os embargos de armas, a proibicao de viajar, o congela-
mento de bens e as sangdes especificas impostas a Eritreia pelas Resolugoes n.” 1907 (2009), 2023 (2011), 2060 (2012) e 2111 (2013)
do Conselho de Seguranca;

5. Expressa a sua satisfagdo pelo facto de que os fundos derivados do sector mineiro da Eritreia ndo sejam utilizados para violar
as Resolugdes n.” 1844 (2008), 1862 (2009), 1907 (2009) ou 2023 (2011), e decide que a partir da data de adopg¢do da presente Re-
solucdo, os Estados deixam de ser obrigados a adoptar as medidas enunciadas no n.° 13 da Resolu¢do n.° 2023 (2011);

6. Insta a Eritreia e o Djibuti a empenharem-se na questdo dos combatentes djibutianos desaparecidos em combate, incluindo
através da mediag@o de uma terceira parte competente de sua escolha, e insta ainda a Eritreia a comunicar qualquer informacgao
detalhada suplementar;

7. Insta as duas partes a prosseguirem os esfor¢os para resolver pacificamente o seu diferendo fronteirigo em conformidade com
o direito internacional, pela conciliagdo, pela arbitragem ou por decisdo judicial, ou por qualquer outro meio pacifico de resolucao
de disputas enunciado no artigo 33.° da Carta por eles acordado;

8. Afirma que continuara a acompanhar a evolugdo no sentido da normalizagdo das relagdes entre a Eritreia e o Djibuti e apoia-
ra os dois paises a resolverem estas questdes de boa-fé;

Comité

9. Decide que o mandato do Comité nos termos das Resolucdes n.” 751 (1992) e 1907 (2009) sobre a Somalia e a Eritreia, do-
ravante designado por o Comité nos termos da Resolugdo n.° 751 (1992) sobre a Somdlia («<o Comité»), deve incluir as tarefas tal
como enunciadas no n.° 11 da Resolu¢@o n.° 751 (1992), no n.° 11 da Resolucdo n.° 1844 (2008) e no n.° 23 da Resolucdo n.° 2036
(2012), e solicita ao Comité que altere as suas directrizes, as suas notas de orientagdo para a aplicagdo de resolugdes e o seu sitio
web em conformidade;

Grupo de Acompanhamento da Somalia e Eritreia

10. Decide terminar o mandato do Grupo de Acompanhamento da Somélia e Eritreia (SEMG, na sigla em inglés), com efeitos a
partir de 16 de Dezembro de 2018;
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Grupo de Peritos sobre a Somalia

11. Decide estabelecer, com efeitos a partir da data de adopg¢ao da presente Resolugdo, até 15 de Dezembro de 2019, o Grupo de
Peritos sobre a Somélia, decide ainda que o mandato do Grupo de Peritos deve incluir as tarefas, na medida em que elas digam res-
peito a Somalia, enunciadas no n.° 13 da Resolu¢ao n.° 2060 (2012) e actualizadas no n.° 41 da Resolucao n.° 2093 (2013), no n.° 15 da
Resolucdo n.° 2182 (2014), no n.° 23 da Resolugdo n.° 2036 (2012) e no n.° 29 da presente Resolucdo, e expressa a sua intengao de
rever o mandato e adoptar as medidas adequadas no que se refere a novas prorroga¢des do mandato do Grupo de Peritos o mais
tardar até 15 de Novembro de 2019;

12. Solicita ao Secretario-Geral que adopte o mais rapidamente possivel, em consulta com o Comité, as medidas administra-
tivas necessdrias para estabelecer até 15 de Dezembro de 2019 o Grupo de Peritos, composto por seis membros e com base em
Nairobi, aproveitando, conforme necessario, as competéncias dos membros do Grupo de Acompanhamento da Somadlia e Eritreia
estabelecido nos termos de resolucdes anteriores, e solicita ainda ao Grupo de Peritos que inclua a especializacdo necessaria em
matéria de género, em conformidade com o n.° 6 da Resolucdo n.° 2242 (2015);

Embargo de armas a Somalia

13. Reafirma o embargo de armas a Somalia, imposto pelo n.° 5 da Resolucao n.° 733 (1992), desenvolvido nos n.”* 1 e 2 da
Resolucdo n.° 1425 (2002) e modificado pelos n.”* 33 a 38 da Resolugdo n.° 2093 (2013) e os n.”* 4 a 17 da Resolug¢do n.° 2111 (2013),
o n.° 14 da Resolugdo n.° 2125 (2013), o n.° 2 da Resolucdo n.° 2142 (2014), o n.° 2 da Resolucao n.° 2244 (2015), o n.° 2 da Reso-
lucdo n.° 2317 (2016) e o n.° 2 da Resolugdo n.° 2385 (2017) (doravante referido como «o embargo de armas a Somalia»);

14. Decide renovar as disposi¢oes previstas no n.° 2 da Resolugao n.° 2142 (2014) até 15 de Novembro de 2019, e, nesse contexto,
reitera que o embargo de armas a Somdlia ndo serd aplicado as entregas de armas, muni¢des ou equipamento militar nem a pres-
tagdo de consultoria, assisténcia ou formacdo destinados unicamente ao desenvolvimento das Forcas de Seguranca Nacionais
Somalis, para proporcionar seguranga ao povo Somali, excepto em relagdo as entregas dos itens constantes no anexo da Reso-
lucao n.° 2111 (2013);

15. Reafirma a sua decisdo de que a entrada em portos somalis para visitas tempordrias de navios que transportam armas e
material conexo para fins defensivos ndo constitui uma entrega de tais artigos em violacdo ao embargo de armas a Somaélia, desde
que esses artigos permanecam durante todo o tempo a bordo dos navios;

16. Reitera a sua decisdo de que armas ou equipamento militar vendidos ou fornecidos unicamente para o desenvolvimento das
Forgas de Seguranca Nacionais Somalis ndo podem ser revendidos, transferidos ou disponibilizados para utilizagdo de qualquer
pessoa ou entidade que ndo esteja ao servigo das Forcas de Seguranga Nacionais Somalis, e sublinha a responsabilidade do Governo
Federal da Somalia e dos Estados-Membros Federais em garantirem a gestao eficaz e segura, o armazenamento e a seguranga dos
seus arsenais;

17. Acolhe com satisfacao a este respeito as melhorias realizadas pelo Governo Federal da Somalia nos procedimentos de decla-
ragdo, registo e identificagdo de armas e encoraja a que se realizem mais melhorias, expressa preocupagdo com os relatos de des-
vios constantes de armas do Governo Federal da Somélia e dos Estados-Membros Federais, observa que € vital melhorar a gestao
de armas e municdes para evitar o seu desvio, e reitera que o Conselho de Seguranca estd empenhado em fiscalizar e avaliar as
melhorias a fim de rever o embargo de armas quando estejam cumpridas todas as condi¢des enunciadas nas resolucdes do Conselho
de Seguranca;

18. Exorta o Governo Federal da Somalia a facilitar o acesso do Grupo de Peritos, com base nos pedidos por escrito do Grupo
de Peritos ao Governo Federal da Somdlia apresentados pelo menos com dez dias de antecedéncia, a todos os seus arsenais em
Mogadiscio, a todas as armas e municdes importadas antes da sua distribuico, a todas as instalagdes militares de armazenamen-
to nos sectores controlados pelo Exército Nacional Somali (SNA, na sigla em inglés) e a todo o armamento capturado sob sua
custddia, e a autorizar que se fotografem as armas e munigdes sob sua custddia e o acesso a todos os registos e documentos de
distribui¢do, a fim de permitir ao Conselho de Seguranca que fiscalize e avalie o progresso neste dominio;

19. Acolhe com satisfagdo os esfor¢os em curso do Governo Federal da Somdlia para elaborar Procedimentos Operacionais
Padrao detalhados para a gestdo de armas e municdes, incluindo um sistema de entrega e recepg¢do para controlar todas as armas
ap6s a distribuicdo, acolhe ainda com satisfagdo a criagdo de um mecanismo para distribuir armas e munigdes as forcas regionais,
em conformidade com os requisitos da presente Resolucao, incluindo o n.° 16, encoraja a que se amplie esse mecanismo a outros
equipamentos e materiais militares em conformidade com os requisitos da presente Resolucao, incluindo o n.° 16, e insta o Governo
Federal da Somalia a finalizar e a aplicar esses procedimentos o mais rapidamente possivel;

20. Acolhe com satisfa¢do o estabelecimento da Equipa de Verificagdo Conjunta (JVT, na sigla em inglés) e insta os Estados-
-Membros a apoiarem a melhoria da gestdo de armas e muni¢des com o objectivo de aumentar a capacidade do Governo Federal
da Somalia neste dominio;

21. Toma nota da informacao apresentada pelo Governo Federal da Somélia ao Conselho de Seguranga nos termos do n.° 9 da
Resolugao n.° 2182 (2014) e conforme solicitado no n.° 7 da Resolucdo n.° 2244 (2015), exorta o Governo Federal da Somélia e os
Estados-Membros Federais a acelerarem a aplicacdo do acordo relativo a estrutura da seguranga nacional, do Pacto de Seguranga e
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do plano de transi¢@o a fim de permitir as autoridades nacionais assegurarem a seguranca e a protec¢do do povo da Somélia, e solici-
ta ao Governo Federal da Somalia que informe o Conselho de Seguranca em conformidade com o n.° 9 da Resolugéo n.° 2182 (2014)
e como solicitado no n.° 7 da Resolugao n.° 2244 (2015) sobre a estrutura, a composi¢ao, a forca e a distribuicao das suas forcas de
seguranga, incluindo o estatuto das forcas regionais e das milicias, até 15 de Marco de 2019 e, posteriormente, até 15 de Setembro
de 2019, e inclua como anexos os relatérios da Equipa de Verificagdo Conjunta solicitados no n.° 7 da Resolugio n.° 2182 (2014);

22. Recorda que o Governo Federal da Somdlia tem a responsabilidade primdria de notificar o Comité de quaisquer entregas
de armas, muni¢des ou equipamento militar ou a prestagao de consultoria, assisténcia ou formacdo destinados as suas forcas de
segurancga, nos termos dos n.”* 3 a 8 da Resolucdo n.° 2142 (2014), e exorta o Governo Federal da Somadlia a melhorar as suas noti-
ficacdes ao Comité;

23. Exorta o Governo Federal da Somalia a continuar a melhorar a pontualidade e o contetdo das notificacdes relativas a finali-
zacdo de entregas, tal como estabelecido no n.° 6 da Resolugdo n.° 2142 (2014);

24. Solicita ao Governo Federal da Somadlia que inclua, nos relatérios periédicos que envia ao Conselho de Seguranca conforme
solicitado no n.° 20, as notificacdes sobre a unidade de destino nas For¢as de Seguranca Nacionais Somalis no momento da distri-
bui¢ido de armas e munic¢des importadas, tal como estabelecido no n.° 7 da Resolugio n.° 2142 (2014);

25. Salienta as obrigagdes dos Estados-Membros nos termos dos procedimentos de notificacdo enunciados na alinea a) don° 11
da Resolu¢do n.° 2111 (2013), insta os Estados-Membros a seguirem rigorosamente os procedimentos de notificagdo para presta-
rem assisténcia no desenvolvimento das institui¢des somalis do sector da seguranca, e encoraja os Estados-Membros a considera-
rem como guia a Nota de Orientagdo para a Aplicagdo de Resolugdes N.° 2 elaborada pelo Comité;

26. Recorda o n° 2 da Resolug@o n.° 2142 (2014) e observa que o apoio ao desenvolvimento das Forcas de Seguranca Nacionais
Somalis pode incluir, entre outras coisas, a construgdo de infra-estruturas e a provisao de saldrios e remuneragdes exclusivamente
as Forgas de Seguranca Nacionais Somalis;

27. Insta o Governo Federal da Somalia, os Estados-Membros Federais e a Missdao da Unido Africana na Somadlia a cooperarem
mais, conforme estabelecido no n.° 6 da Resolugio n.° 2182 (2014), para documentar e registar todo o equipamento militar captu-
rado no ambito das operacdes ofensivas ou no decorrer da execucio dos seus mandatos;

28. Exorta o Governo Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais a refor¢arem a supervisao civil das suas forcas de se-
guranga, a continuarem a adoptar e a aplicar procedimentos de verificacdo de antecedentes de todo o pessoal da defesa e seguran-
¢a, incluindo a verificagdo em matéria de direitos humanos e a investigagdo e acusacdo de individuos responsaveis por violagdes
do direito internacional, nomeadamente o direito internacional humanitario e o direito dos direitos humanos, e, neste contexto,
recorda a importancia da Politica de Diligéncia Devida em Matéria de Direitos Humanos instituida pelo Secretdrio-Geral em re-
lagdo ao apoio prestado pelas Nagdes Unidas as for¢as de seguranca somalis;

29. Decide que o Grupo de Peritos prosseguira as investigagcdes iniciadas pelo Grupo de Acompanhamento da Somélia e Eritreia
relacionadas com a exportagdo para a Somadlia de substiancias quimicas susceptiveis de serem utilizadas como oxidantes no fa-
brico de engenhos explosivos improvisados, tais como os precursores nitrato de amoénio, cloreto de potdssio, nitrato de potdssio
e cloreto de sédio, com o intuito de considerar novas medidas, e exorta os Estados-Membros ¢ o Governo Federal da Somalia a
cooperarem com o Grupo de Peritos a este respeito;

30. Sublinha a importancia do pagamento pontual e previsivel dos saldrios as forcas de seguranga somalis e exorta o Governo
Federal da Somaélia a continuar a pdr em pratica sistemas para melhorar a pontualidade e a responsabilizagdo nos pagamentos e
nos fornecimentos de provisdes as forgas de seguranca somalis, e acolhe com satisfagdo os progressos alcangados até a data em
matéria de registo biométrico;

31. Recorda a necessidade de desenvolver as capacidades das Forgas de Seguranga Nacionais Somalis, em particular o forne-
cimento de equipamento, formacdo e orientagdo, a fim de criar forcas de seguranga crediveis, profissionais e representativas que
permitam a entrega gradual das responsabilidades de seguranca da Missdo da Unido Africana na Somalia para as forcas de segu-
ranga somalis em consonéncia com o plano de transicdo, e encoraja os doadores a continuarem a prestar o seu apoio e coordena-
¢do, como enunciado no Pacto de Seguranga;

32. Solicita ao Secretdrio-Geral que realize uma avaliagdo técnica sobre o embargo de armas, com propostas e recomendacdes
para melhorar a sua aplicacdo, o mais tardar até 15 de Maio de 2019;

Ameacas para a paz e a seguranca na Somalia

33. Condena o aumento das receitas do Al-Shabaab provenientes de recursos naturais, incluindo a tributagdo do comércio
ilicito de actcar, da producido agricola e da pecudria, expressa ainda preocupagao pelo envolvimento do grupo no comércio ilicito
de carvao vegetal, e acolhe com satisfacdo os relatérios do Grupo de Peritos sobre estas questdes;

34. Solicita ao Governo Federal da Somdlia que coopere com o Grupo de Peritos para facilitar os interrogatérios de presumiveis
membros do Al-Shabaab e do Estado Islamico do Iraque e do Levante (também conhecido por Daesh) sob custédia do Governo
Federal da Somalia, a fim de ajudar o Grupo de Peritos nas suas investigacdes;
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35. Acolhe com satisfagdo os esfor¢os que o Governo Federal da Somdlia tem realizado a fim de melhorar os seus procedimen-
tos de gestdo financeira, em especial a conclusido com éxito de dois programas de Supervisdo de Funciondrios do Fundo Mone-
tario Internacional (FMI) e o compromisso de realizar novas reformas no ambito do terceiro programa de referéncia, encoraja o
Governo Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais a manterem o ritmo da reforma para aumentarem a transparéncia, a
responsabilizagdo, a abrangéncia e a previsibilidade na cobranca de receitas e nas dotacdes do orcamento, e expressa preocupagio
pela produgdo e distribui¢do de moeda somali falsificada;

36. Expressa preocupagdo com os relatos continuos de corrupgao e de desvio de recursos publicos, nomeadamente os relatos de
alegadas irregularidades financeiras envolvendo membros do Governo Federal da Somélia, dos Estados-Membros Federais, do
Parlamento Federal e de grupos da oposi¢@o somali, que representam um risco para os esforcos de construgdo do Estado, e, neste
contexto, acolhe com grande satisfa¢do as medidas adoptadas pelo Governo Federal da Somalia para lidar com os casos de cor-
rupgdo e elaborar legislagdo de combate a corrupgio;

37. Sublinha que as pessoas envolvidas em actos que ameacem o processo de paz e reconciliagdo na Somadlia sdo susceptiveis de
serem incluidas na lista para a aplicacdo de medidas especificas;

38. Reconhece que o exame das questdes constitucionais pendentes em torno da partilha do poder e dos recursos entre o Go-
verno Federal da Somalia e os Estados-Membros Federais é crucial para a estabilidade da Somaélia, exorta o Governo Federal da
Somalia e os Estados-Membros Federais a trabalharem juntos construtivamente para abordarem estas questdes de uma forma
inclusiva, e encoraja o Governo Federal da Somadlia e os Estados-Membros Federais a aplicarem os restantes elementos do acordo
relativo a estrutura da seguranga nacional, nomeadamente as decisdes relativas a composicdo, a distribui¢do, ao comando e ao
controlo das forcas de seguranca e a partilha dos recursos;

39. Reafirma a soberania da Somalia sobre os seus recursos naturais;

40. Reitera a sua séria preocupagdo de que o sector petrolifero na Somadlia possa ser um factor impulsionador para a exacer-
bacdo do conflito, acolhe com satisfagdo o acordo politico de Junho de 2018 entre o Governo Federal da Somdlia e os Estados-
-Membros Federais sobre a partilha dos recursos petroliferos e minerais, e sublinha a importancia vital de o Governo Federal da
Somadlia e os Estados-Membros Federais porem em pratica, sem demora indevida, acordos de partilha de recursos e adoptarem
um enquadramento juridico credivel para garantir que o sector petrolifero na Somdlia ndo se torne numa fonte de tensao crescente;

Proibicao relativa ao carvao vegetal da Somalia

41. Reafirma a sua decisao relativa a proibicao de importar e exportar carvao vegetal somali, enunciada no n.° 22 da Resolucédo
n.° 2036 (2012) («a proibi¢ao relativa ao carvao vegetal»), acolhe com satisfacdo os esforcos dos Estados-Membros para prevenir
a importacdo de carvao vegetal com origem somali, reitera que o Governo Federal da Somaélia e os Estados-Membros Federais
devem adoptar as medidas necessdrias para prevenir a exportacao do carvao vegetal da Somadlia, e insta os Estados-Membros a
prosseguirem os seus esfor¢os para garantir a plena aplicacdo da proibicdo, e reitera ainda que as pessoas e entidades envolvidas
em actos que violem a proibi¢do relativa ao carvao vegetal sdo susceptiveis de serem incluidas na lista para a aplicacdo de medidas
especificas;

42. Reitera os seus pedidos no n.° 18 da Resolucdo n.° 2111 (2013) e no n.° 16 da Resolucdo n.° 2431 (2018), de que a Missdo da
Unido Africana na Somadlia apoie e ajude o Governo Federal da Somdlia e os Estados-Membros Federais a aplicar a proibicao
total da exportacdo de carvao vegetal da Somalia, e exorta a Missao da Unido Africana na Somadlia a facilitar o acesso regular do
Grupo de Peritos aos portos de exportacao de carvao vegetal;

43. Acolhe com satisfacdo os esforgos das For¢as Maritimas Combinadas (CMF, na sigla em inglés) para impedir a exportagcdo
e a importagao de carvao vegetal com destino e proveniéncia da Somalia, e acolhe ainda com satisfa¢do a cooperagao entre o Grupo
de Peritos e as Forcas Maritimas Combinadas para manter o Comité informado sobre o comércio de carvao vegetal;

44. Expressa preocupacdo pelo facto do comércio de carvio vegetal proporcionar financiamento considerdvel ao Al-Shabaab, e,
nesse contexto, reitera os n.* 11 a 21 da Resolucdo n.° 2182 (2014), e decide ainda renovar as disposi¢des estabelecidas no n.° 15 da
Resolucdo n.° 2182 (2014) até 15 de Novembro de 2019;

45. Condena a exportacgao em curso de carvao vegetal da Somadlia, em violacdo da proibicao total de exportacdo de carvao vegetal,
exorta os Estados-Membros a partilharem informacdes com o Grupo de Peritos, solicita ao Grupo de Peritos que continue a
concentrar-se nesta questdo no seu préximo relatério e proponha novas medidas, tendo em conta as preocupagoes relativas aos
direitos humanos, e expressa a sua intencdo de considerar a adopg¢do de medidas adicionais se as violagdes persistirem;

46. Encoraja o Gabinete das Nacoes Unidas contra a Droga e o Crime a prosseguir o seu trabalho junto do Governo Federal da
Somilia, no 4mbito do seu mandato actual no quadro do Férum do Oceano Indico sobre a Criminalidade Maritima, a fim de reu-
nir os Estados-Membros e as organizagdes internacionais pertinentes para desenvolverem estratégias para impedirem o comércio
de carvao vegetal somali;



N.?24 — 12-6-2019 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 10457

Acesso humanitario na Somalia

47. Expressa profunda preocupag¢do com a actual situagdo humanitdria na Somalia e o seu impacto sobre o povo Somali, elogia
os esforcos das agéncias humanitdrias das Nacdes Unidas e outros agentes humanitdrios para prestarem assisténcia vital a po-
pulacdes vulneraveis, condena veementemente os ataques contra os agentes humanitarios e qualquer uso indevido da assisténcia
dos doadores, bem como a obstrugdo da entrega de ajuda humanitdria, reitera a sua exigéncia de que todas as partes permitam e
facilitem o acesso pleno, seguro e sem restri¢cdes para que se preste oportunamente assisténcia as pessoas necessitadas em toda a
Somadlia, e encoraja o Governo Federal da Somadlia a melhorar o enquadramento normativo para os doadores de assisténcia;

48. Decide que, até 15 de Novembro de 2019 e sem prejuizo dos programas de assisténcia humanitaria realizados noutros luga-
res, as medidas impostas pelo n.° 3 da Resolucdo n.° 1844 (2008) ndo se aplicam ao pagamento de fundos, outros activos financei-
ros Ou recursos econdmicos necessarios para assegurar a prestacdo oportuna de assisténcia humanitaria urgente na Somalia pelas
Nacdes Unidas, as suas agéncias especializadas ou programas, as organizacdes humanitarias com estatuto de observador na As-
sembleia Geral das Nagdes Unidas que prestam assisténcia humanitdria, e os seus parceiros na execucao, incluindo organizagdes
ndo-governamentais financiadas bilateral ou multilateralmente que participam no Plano de Resposta Humanitaria das Nagdes
Unidas para a Somalia;

49. Solicita ao Coordenador da Ajuda de Emergéncia que informe o Conselho de Seguranca até 15 de Outubro de 2019 sobre a
prestacdo de assisténcia humanitdria na Somdlia e sobre quaisquer impedimentos a essa prestacdo, e solicita as agéncias das Na-
¢oes Unidas competentes e as organizagdes humanitdrias com estatuto de observador na Assembleia Geral das Nagdes Unidas e
0S seus parceiros na execugdo que prestam assisténcia humanitdria na Somdlia que aumentem a sua cooperagdo e a sua disposicao
para partilhar informacdes com as Nacdes Unidas;

Sancoes especificas na Somalia

50. Recorda as decisdes que adoptou na sua Resolucdo n.° 1844 (2008), na qual impds sangdes especificas, e nas Resolucoes
n.”2002 (2011) e 2093 (2013) nas quais ampliou os critérios de inclus@o na lista, observa que um dos critérios de inclusiao na
lista enunciados na Resolugdo n.° 1844 (2008) é a participagdo em actos, ou apoio a actos, que ameacem a paz, a seguranga ou
a estabilidade da Somadlia, e decide que tais actos podem incluir, ainda que ndo exclusivamente, o planeamento, a direc¢do ou
a pratica de actos que envolvam violéncia sexual e em razdo do género;

51. Reitera a sua disposi¢do para adoptar medidas especificas contra pessoas e entidades com base nos critérios acima men-
cionados;

52. Recorda a alinea c) do n.° 2 da Resolugdo n.° 2060 (2012) e destaca que a apropriacio indevida de recursos financeiros é
um critério para a designacao e aplica-se a apropriacao indevida a todos os niveis;

53. Reitera o seu pedido aos Estados-Membros para auxiliarem o Grupo de Peritos nas suas investigagdes, e solicita ainda
ao Governo Federal da Somdlia, aos Estados-Membros Federais e & Missdao da Unido Africana na Somalia que partilhem in-
formagdes com o Grupo de Peritos sobre as actividades do Al-Shabaab;

Apresentacao de relatérios

54. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Comité actualiza¢des mensais nos termos da Resolugdo n.° 751 (1992), e uma
actualizacdo exaustiva a meio do periodo, e que apresente a apreciagdo do Conselho de Seguranga, por intermédio do Comité, um
relatério final o mais tardar até 15 de Outubro de 2019;

55. Solicita ao Comité, em conformidade com o seu mandato e em consulta com o Grupo de Peritos e demais entidades com-
petentes das Nagdes Unidas, que considere as recomendacdes contidas nos relatérios do Grupo de Peritos e que recomende ao
Conselho de Seguranca formas de melhorar a aplicacdo e o cumprimento do embargo de armas relativo & Somadlia, as medidas
relativas a importagdo e a exportacdo de carvao vegetal da Somdlia, bem como a aplicacdo das medidas impostas pelosn.* 1,3 e 7
da Resolugdo n.° 1844 (2008) em resposta as violagdes persistentes;

56. Solicita ao Comité que considere visitas a determinados paises pelo Presidente e/ou por membros do Comité onde e quando
se revele apropriado, para reforcar a aplicacao plena e efectiva das medidas supra, com o objectivo de encorajar os Estados a cum-
prirem plenamente as disposicdes da presente Resolucao;

57. Solicita ao Secretdrio-Geral que mantenha o Conselho de Seguranca informado sobre os desenvolvimentos no sentido da
normalizacdo das relagdes entre a Eritreia e o Djibuti e que o informe o mais tardar até 15 de Fevereiro de 2019, e a cada seis me-
ses posteriormente, e expressa a sua inteng¢do de continuar a rever este pedido a luz dos desenvolvimentos;

58. Decide continuar a ocupar-se da questao.

ZENEARAZHRITREERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Junho de 2019. —
WAETE FE A Chefe do Gabinete, O Lam.



